
По черепашьему панцирю словно текла невидимая вуаль, окутывающая Линь Сюаня изнутри.
Стрелы, коснувшись панциря, мгновенно отскакивали назад, словно попадали в
непроницаемую стену.

Вокруг Линь Сюаня царила жара, но за окном свирепствовала кровавая картина.

Все еще ошарашенные произошедшим, их зрачки вдруг расширились, словно увидев что-то
невероятное.

Стрелы, завернув в воздухе, закружились вокруг, прежде чем снова устремиться к команде Ян
Вэня. В их глазах отразилось недоверие.

Сила действия была взаимной. Чем больше они напрягались, выбрасывая свою силу, тем
сильнее она возвращалась обратно.

В одно мгновение стрелы уже были слишком близко.

"Ах!"

"Беги быстрее!"

Но скоротечность их движений не позволяла избежать смертоносных стрел, которые ливнем
обрушивались на них. Вопли боли разносились в воздухе, сцена была пропитана трагедией.
Кровь брызгала на лица Ли Цзюньхао и Су Ю.

Тщательно сформированная команда внезапно превратилась в хаос.

"Ч-что происходит..."

Ян Вэнь был в ужасе. Он не знал, почему, но Ли Цзюньхао и Су Ю оказались неуязвимыми,
ведь они были мастерами боя.

Лишь небольшой группе "Яблочко" удалось избежать смерти. Они смотрели на огромные дыры
в груди своих товарищей и падали на землю с открытыми глазами. Большинство погибло от
собственных стрел.

В то же время черепаха оставалась неповрежденной. Это было странно и непостижимо.

В их сердцах поднялась волна страха, охватывая каждого.

"Это, должно быть, демоническая техника, которую использует эта проклятая черепаха!"



Ян Вэнь едва мог дышать, его сознание почти покидало его. Он тщательно отбирал членов
команды "Яблочко". Каждый из них был талантлив или обладал выдающейся внешностью.

Прошедшие с ним через множество сражений, они потеряли очень мало. Ведь они были
дальнобойщиками и всегда держали безопасное расстояние. Но сейчас, в этой битве, почти
половина погибла.

Если бы не быстрая реакция Ли Цзюньхао, поддерживающего Ян Вэня, и он упал бы на землю.

- Капитан Янг, не отчаивайтесь. Я обязательно отомщу за вас! Какая бы непостижимая ни была
эта черепаха, она не может бесконечно использовать этот ужасный навык. Нас много. Мы
просто атакуем его по одному. Мы измождаем его в командном бою до самой смерти!

Ли Цзюньхао был полон уверенности. Приводя Ян Вэня в качестве примера, Су Ю не могла не
напомнить ему: "Капитан Ли, будьте осторожны.""Если вам не удастся справиться с этим, мы
можем поймать его живым", - произнесла с уверенностью в голосе Ли Цзюньхао.

Слова капитана Янга отразились в воздухе, как звук ударов мечей. Возможно, это была
защитная система черепахи или ее непревзойденные навыки. Ли Цзюньхао смотрел на них с
пристальным вниманием, словно искал слабое место в их обороне.

Он кивнул, давая знак своим людям двигаться вперед. Под дождем стрел, черепаха оставалась
неприступной, вызывая в них настоящий трепет.

"Однако в следующий раз мы не оставим ему шансов", - прошептал Ли Цзюньхао, собирая свою
первую команду.

Под направлением Су Юя, Ли Цзюньхао не торопился атаковать. Он разделил своих людей на
несколько небольших групп и осторожно приблизился к Линь Сюаню.

Их шаги были полны энергии, в их венах пульсировала сила, но дыхание было спокойным и
сильным. Одним взглядом было видно, что они - настоящие мастера боевых искусств. В их
руках было разнообразное оружие, и можно было сказать, что они пришли с зловещими
намерениями.

Внезапно, ветер пронесся сквозь воздух, создавая шум, словно крылья духовной змеи. Они
увидели, как она двигалась с невероятной скоростью, обвиваясь вокруг Линь Сюаня. При
ближайшем рассмотрении оказалось, что это был длинный хлыст.

Мужчина средних лет, который владел этим хлыстом, двигался так ловко, будто оружие ожило
собственной жизнью. Это было почти невыносимо для глаз.

В то же время, метеоритный молот следовал за хлыстом. Он двигался так быстро, что оставлял



за собой длинный и ослепительный шлейф искр.

Их оружие было необычным и неожиданным. Ничего не могло устоять перед этой группой
людей. Можно было сказать, что они были подобны восьми Бессмертным, пересекающим море,
каждый из которых демонстрировал свои магические способности.

Метеоритный молот и хлыст пытались захватить Линь Сюаня, но он быстро укрылся в своем
черепашием панцире, словно вьюнок, скользящий и ускользающий от любого прикосновения.

"Черт возьми, эта черепаха стала духом?" - прошептал один из них, возвращаясь с пустыми
руками и полным гнева.

Но ни одно оружие не могло пробить панцирь черепахи. Все их удары были отражены, словно
попытка проникнуть в недоступное святилище.Под силой удара его рука онемела, и огромный
молот, превышающий половину человеческого роста, выскользнул из его пальцев, нечаянно
задев товарища, стоявшего рядом.

- А-а-а! Моя нога! - воскликнул он.

Сцена мгновенно превратилась в хаос, а лицо Ли Цзюньхао исказилось от боли.

Линь Сюань, воспользовавшись хаосом, поднялся в воздух, метнув свой длинный хлыст в небо.

Мужчина подумал, что ударил Линь Сюаня, и быстро оправдывался: "Я случайно наступил на
вонючую черепаху!"

Кто бы мог подумать, что хлыст внезапно изменит свою траекторию и с неумолимой силой
ударит в скалу рядом с ним? Глаза мужчины наполнились страхом, а он попытался вырвать
хлыст обратно, но тот, казалось, не подчинялся его воле.

Внезапно у Су Ю пробежала дурная дрожь.

Бум!

С грохотом твердый панцирь черепахи ударился о каменную стену, и в тот же миг посыпались
искры. Линь Сюань использовал свою силу, чтобы отразить удар, и на скале мгновенно
образовалась огромная трещина, распространяющаяся по камню, словно паутина.

Зрачки Су Ю вдруг сузились. "Убирайся отсюда!"
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